Ukrainisch - Deutsch

St. Martin:

Am feiern wir das Fest Sankt Martin / das Laternen-Fest.

(Datum) mu cBaTkyemo [leHb cBATOro MapTtuHal cBATO nixrapis.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkammu

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Beginn - NMo4aTok: Uhr roa.
Ort/ Treffpunkt - Micue npoBeaeHHs/ Micue 3ycTpidi:

Ende - 3akiH4eHHS: Uhr rog.
Um Uhr findet die Feier in der Kirche statt.
0] (Uhrzeit) roa. BindyaeTbca cBATKOBA NOAIA B LIePKBI

(Name Kirche).

Mein Kind darf an der Feier in der Kirche teilnehmen:

Mos autuHa MOXe B3ATU y4acCTb Y LiepeMOHii B LiepKBi:
U Tak- ja U Hi- nein

Mein Kind darf an der Auffihrung teilnehmen:

Mos anTuHa MOXe B3SITU y4YacTb Yy BUCTaBi:

Q rak - ja Q Hi- nein

Um Uhr findet unser Umzug mit Laternen statt.

CBATKOBa xopAa 3 nixTtapukamu BindbyaetTbca o roa.

Ich / Wir komme/n mit unserem Kind zum Laternen-Umzug:
A / Mu BisbMeMoO yyacTb y xofi 3i CBOEIO AUTUHOIO:

Q rak - ja Q Hi- nein

Die Aufsichtspflicht fur die Kinder liegt wahrend dem Laternen-Umzug bei den Eltern.
O6oB'A30K HarnsgaTy 3a CBOIMM AiTbMM Nif Yac CBATKOBOI XOAU HECYTb 6aTbKu.
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Ukrainisch - Deutsch

Nikolaus:

Am um Uhr feiern wir das Nikolaus-Fest.

(Datum) o (Uhrzeit) rog. mn cBatkyemo [leHb cBaToro Mukonas.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamm
U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Es kommt ein Nikolaus zu uns in die Einrichtung, der zu den Kindern ein paar Worte spricht
und fir jedes Kind ein kleines Geschenk dabei hat.

Cesatun Mukonan BigBigae Hac, Wo6 npuBiTaTn AiTen i NPMHECTU HEBENUKUMA
NoAapPYHOK ANA KOXHOI AUTUHM.

Wir freuen uns, wenn lhr Kind dabei sein kann!
Mwu 6yaemo pagi, AKWo Bawa AMTUHA NPUEQHAETLCA A0 Hac!

Weihnachten:

Am um Uhr feiern wir in unserer Einrichtung Weihnachten.

(Datum) o (Uhrzeit) ron. mn cBatkyemo PizgBo B Hawomy

3aknag,i.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamm
U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Um Uhr findet die Feier in der Kirche statt.
0] (Uhrzeit) roa. BindbyaeTbca cBATKOBaA NOAiA B LIEPKBI
(Name Kirche).

Mein Kind darf an der Feier in der Kirche teilnehmen:

Mos aunTuHa MOXe B3ATU y4acCTb Y LiepeMOHii B LiepKBi:
U Tak- ja U Hi- nein

Mein Kind darf an der Auffihrung teilnehmen:

Mos auTtuHa MoOXe B3AITU y4acTb Y BUCTaBI:

U rak - ja O Hi- nein

Wir freuen uns, wenn |hr Kind dabei sein kann!
Mwu 6yaemo pagi, SKWO Bawia AUTUHA 3MOXe Aaony4nutucs!

Die Kinder brauchen an diesem Tag keine Brotzeit.
Y uen aeHb aitam HE noTpibHo HiYoro naBsaTtu Ans nepekycy.
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Ukrainisch - Deutsch

Fasching:

Am feiern wir Fasching.

(Datum) mu TpagMUinHO CBATKYEMO KapHaBarn.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamu

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Beginn - NMouvaTok: Uhr rog.
Ende - 3akiH4yeHHSA: Uhr rog.

Die Kinder dirfen sich an diesem Tag verkleiden!
Y uen geHb AiTM MOXYTb HapsamkxaTuca!

Mein Kind darf geschminkt werden:
Moin guTuHi DO3BOJIEHO KOPUCTYBAaTUCA KOCMETUKOLO:
Q rak - ja Q Hi- nein

Wir freuen uns, wenn lhr Kind dabei sein kann!
Mwu 6yaemo pagi, AKWo Bawa AMTUHA NPUEQHAETLCA A0 Hac!

Die Kinder brauchen an diesem Tag keine Brotzeit.
Y uen geHb AiTAM He NOTpPiGeH nepekyc.

Ostern:

Am feiern wir in der Einrichtung Ostern.
MM CBATKYEMO BenukaeHb y LeHTpI.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTtbkamm

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Beginn - NouvaTok: Uhr roagnHa
Ende - 3akiH4YeHHSA: Uhr roguHa

Jedes Kind darf an dem Tag sein Osternest suchen.
Y uei AeHb KOXHa AUTMHA MOXe 3HaUTU CBOE BEJNIMKOAHE rHi3Ae4Ko.

Wir freuen uns, wenn lhr Kind dabei sein kann!
Mwu 6yaemo pagi, SKWO Bawia AUTUHA 3MOXe agony4utucs!

Die Kinder brauchen an diesem Tag keine Brotzeit.
Y uen aeHb AiTam HE noTpibHo Hivoro aaBatm ans nepekycy .
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Ukrainisch - Deutsch

Sommerfest:

Am feiern wir unser Sommer-Fest.

(Datum) BiabyAeTbCA Halla NiTHA Bevipka.

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamu

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Beginn - NMouvaTok: Uhr rog.
Ende - 3akiH4yeHHSA: Uhr rog.

Wir freuen uns, wenn |hr Kind dabei sein kann!
Mwu 6yaemo pagi, SKWO Bawa AUTUHA 3MOXe aony4utucs!

Die Aufsichtspflicht fur die Kinder liegt wahrend dem Fest bei den Eltern.
O6oB'A30K HarnsgaTv 3a CBOIMM AiTbMM Nif Yac Be4vipku HECYTb 6aTbKU.

Bitte bringen Sie eigenes Besteck und Geschirr mit.
Byab nacka, npuHeciTb BnacHi cronoBi npubopu Ta nocya.

Ich / Wir komme/n zum Fest:
A/ Mu npungemo Ha BevipKy:

U ja - Tak
Anzahl Erwachsene KinbkicTb gopocnux:
Anzahl Kinder - KinbkicTb aiten:

U nein - Hi
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Ukrainisch - Deutsch

Geburtstaq:
Wir méchten am den Geburtstag Ihres Kindes bei uns in der Einrichtung feiern.
Mwu xoTinu 6 BiacBATKyBaTU AeHb HapoMAXKeHHA Bawoi AuTuHu (Datum) y

HalloMy 3aKnaai.
U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamu

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Wir singen fur das Kind und ehren es an diesem Tag besonders. Ihr Kind bekommt auch ein
kleines Geschenk von der Einrichtung.

Mu 3acniBaemo ana Bawoi AUTUHM NiceHb i BLUAHYEMO ii B Lie 0COGNMUBUN AEHb.
Bawa AnTUHa TakoX OTpUMaE HeBeNIMKUMA NOJAPYHOK.

Es ware schon, wenn Sie ein Geburtstags-Essen fur die Kinder in der Gruppe mitbringen
kénnen, zum Beispiel einen Kuchen.

Byno 6 go6pe, Ak6u B npnHecnu 3 cob6010 CBATKOBE YacTyBaHHA Ans AiTen y rpyni,
Hanpuknag, nupir.

Manche Kinder dirfen aus verschiedenen Griinden einige Lebensmittel nicht essen.
Diese Bilder zeigen die Lebensmittel, die im Geburtstags-Essen nicht enthalten sein dirfen:

Heskum AiTaAM 3 pPi3HUX NPUYNH HE MOXKHA ICTU NEeBHi NPOAYKTW.
Byab nacka, HE Bknio4vanTe B MeHI0O CBATKOBOIO CTOJY NPOAYKTYU, AKi 300pakeHi Ha
LUX MarnrHKax:
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Ukrainisch - Deutsch

Ubernachtung:
HouiBnsa:

Datum - faTa:

U Zusammen mit den Eltern - Pa3om 3 6aTbkamu

U Ohne Eltern - Be3 6aTbKiB

Beginn - NMoyaTok: Uhr ropg.

Ende (am nachsten Tag) - 3akiH4eHHA (HaCTyNHOro AHA): Uhr roa.

Ihr Kind braucht:

LLlo noTpi6GHO Bawin gUTHHI:

Decke oder Schlafsack - koBapa abo cnanbHUM MiLLOK

Kissen - noaywka

Schlafanzug - nixxama

Zahnbdurste, Waschsachen, kleines Handtuch - 3y6Ha witka, 3acobu ocobucroi
riricHn, ManeHbKUM pPyLUHUK

e Wechselwasche fur den nachsten Tag - 3miHa oasAiry Ha HacTynHUM AeHb

Am nachsten Morgen frihstlicken wir gemeinsam.
HacTtynHoro paHky mMu cHigaemo pasom.

Jedes Kind soll dazu etwas mitbringen.
ToMmy KoXXHa AUTUHA NOBUHHA NPUHECTMU LWOCh i3 cobolo.

Mein Kind bringt mit - Mos auTuHa npuHece:
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